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Exodus 19:14

Hebrew

ם וַיְקַדֵּשׁ֙ אֶת ר אֶל הָעָ֑ ה מִן הָהָ֖ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיֵּ֧ רֶד מֹשֶׁ֛

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the
object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article ַה.Genesis 1:1 ם  יְכַבְּס֖וּ שִׂמְתָֽ ם וַֽ הָעָ֔

ESV So Moses went down from the mountain to the people and consecrated the people; and they washed their garments.
NIV After Moses had gone down the mountain to the people, he consecrated them, and they washed their clothes.
NLT So Moses went down to the people. He consecrated them for worship, and they washed their clothes.

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:853
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6942
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5971
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:413
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2022
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4480
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4872
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3381
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8071
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3526
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5971


Last update: 2025/10/23 00:28 exodus_19:14 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=exodus_19:14

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/08 03:39

LXX

κατέβη δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is
often unexpressed and not translated in English. Μωυσῆς ἐκ τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ ὄρους πρὸςplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigπρός

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

πρός is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes
the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or
something, whether physical, s… τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ λαὸν καὶplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἡγίασεν αὐτούςplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἔπλυναν τὰplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ ἱμάτια

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2597
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1161
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1537
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3735
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4314
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2992
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:37
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4150
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2440


2025/11/08 03:39 3/3 Exodus 19:14

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/

KJV And Moses went down from the mount unto the people, and sanctified the people; and they washed their clothes.
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